PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
202 m, JUI W i~ 0]

Vilnius
L. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Iguly aptarnavimo tarnyba, atstovaujama vado plk. 1tn.
Dartaus Mikalausko, veikiangio pagal Iguly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus Kradto
apsaugos ministro 2014 m. geguzés 30 d. isakymu Nr. V-470, (toliau - Pirkéjas), ir UAB »Manjana®,
atstovaujama pardavimy projekto vadovés Astos Batkaitienés, veikian&ios pagal jgaliojima, 2018 m.
birzelio 19 d, 118-063 (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy viesojo pirkimo-pardavimo
sutartyje vadinami ,,éalimis“, o kiekvienas atskirai -, § alimi”, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
viedyju pirkimy istatymy ir MaZos vertes tvarkos aprasu, patvirtintu Viedyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus jsakymu Nr. 1$-97 »D¢l mazos vertés pirkimy tvarkos apra%o patvirtinimo® sudar¢ $ia
prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutart], toliau vadinama >outartimi®, ir susitare del toliau
i8vardinty salygy.

| 1. Sutarties objektas |
1.1, Pardavéjas Isipareigoja parduoti ir pristatyti asmens higienos gaminius (toliau — prekés),
atitinkan¢ias Sutarties 1 priede »» I'S-270 asmens higienos gaminiy technine specifikacija“ (toliau —
1 priedas) pateikta technine specifikacija ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus,

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties priede pateiktas technines specifikacijas atitinkangias
prekes, o Mokétojas — Lietuvos karinomené u jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties maksimali kaina - 225,40 EUR (du $imtai dvide&imt penki Eur, keturiasdegimt ct) su
PVM. Kaina nurodyta su pristatymo ir visomis kitomis, su Sutarties vykdymu susijusiomis
i8laidomis. '
2.1.1. Prekiy kiekis ir kainos nurodyti Sutarties 2 priede ~Prekiy kiekis ir kaina®;

2.2. Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.3. Perzitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunk¢iuose.

2.4. 1 Prekiy kaina turi bati iskaiiuoti visi mokes&iai ir visos Pardavéjo islaidos, Susijusios su
Prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo, i¥krovimo)
bei visos kitos i3laidos, galinios turéti itakos Prekiy kainai ar galindios atsirasti vykdant §ig Sutartj.
Sudarydamas $ig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas Prekiy apimtis bei prisiima rizikg del islaidy
dydZiy svyravimo.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta:

3.1.1. Rukla, Jonavos r., Mokomojo pulko teritorija.

3.2. Pardavéjas isipareigoja pristatyti prekes per 10 darbo dieny nuo uZsakymo patetkimo rastu
sutarties galiojimo laikotarpiu, darbo laiku - nuo pirmadienio iki ketvirtadienio nuo § val. iki 17
val., penktadienj nuo 8 val. iki 15.45 val., piety pertrauka nuo 12.00 val. iki 12.45 val.

3.3. Pirkéjas jgyja nuosavybeés teise | pristatytas Prekes, abiem Salims pasiradius Prekiy
perdavimo—priémimo akta. Prekiy perdavimo—priémimo akfas pasiraSomas Sutarties Bendrosios
dalies 3.2 papunktyje nustatyta tvarka.

3.4. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy
nurodyty Viedyjy pirkimy istatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Pirkéjas turi teisg bet kuriuo metu
pareikalauti Pardavéjo, pateikti pagrindzianéius dokumentus nurodytus Viesyjy pirkimy istatymo
| 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty Viesujy pirkimy, jstatymo 45 straipsnio 2! |




dieny nuo pradymo gavimo dienos,

|—dalyje,. Pardavéjas privalo pateikti Pirkeéjo prasomus dokumentus ne veliay kaip per 10 darbo

4. Apmokéjimo tvarka
tvarka,
saskaita® priemonémis, nurodant Pirkeja, Mokétoja, Gavéja (jeigu

saskaita® priemonémis, Pirkéjas neatlicka mokéjimo.
4.3. Avansas nenumatytas.

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta
4.2. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros turi bati teikiamos naudojantis informacinés sistemos .E.

Gavéjas) Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,E.

sutartyje yra numatytas

3. Pirkeéjo teisé vienafaliSkai nutraukti Sutartj
nutraukti:

Specialiosios dalies 3.2 papunktyje nustatyto termino;
3.5. punkte nurodyty dokumenty.

2! dalyje ivardinty salygy.

papunktyje.

5.1. Pirkéjas turi teise Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sutart]
5.1.1. Pardavéjui veluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
5.1.2. Pardavéjas per Pirkéjo nustatyty terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies
5.1.3. Paaidkéja, kad yra aplinkybeé, atitinkanti bent vieng i§ Viesyjy pirkimo istatymo 45 straipsnio

5.1.4. kitais vienadalio Sutarties nutraukimo atvejais numatytais Sutarties Bendrosios dalies 9.2

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai isipareigojimai

perdavimo—priémimo akto.

Pirkéjo patirtus nuostolius (Jeigu tokie buvo).

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy tinkamumo naudoti terminas biity 12 meénesiy nuo prekiy

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — pardavéjas po rastisko Pirkéjo
pranesimo per.5 (penkias) kalendorines dienas neatitinkanéias retkalavimy prekes turi pakeisti
tomis paciomis prekémis, atitinkandiomis Sutarties bei jos priedy reikalavimus bei kompensuoti

8. Papildomas prievoliy jvykdymo u7tikrinimas

nereikalaujama.

8.1. Sutarties jvykdymui wrtikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra§to

9. Kitos salygos

dydis yra - 0,1 proc.

dydis yra - 0,2 proc.

dydis yra— 0,2 proc.

dydis yra 7 proc. nuo Sutarties kainos be PVM,

dalies 9.1.2 punkto salygas.

arba Pardavéjas $iai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks
pasitelktas).

pastas kaunas@manjana.lt.

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé - 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios
9.6. Pardavéjas §iai Sutardiai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y)

pavadinimas). Subtiekéjo (<ju) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte.

9.7. Pardavéjo atstovas (al) — pardavimy projekty vadove Asta Backaitiene, +370 686 50281, el

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

(fei subtickéjas nebus

| Kristina Gureckieng, tel. nr. +370 706 72873 el. p. Kristina.Gureckiene@mil.1t.

9.8. Pirkéjo atstovas (ai) -LK LV JAT Apriipinimo organizavimo skyriaus logistikos specialisjf




Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir
specialistas.

9.9. Sutarties priedai:

9.9.1. 1 priedas - ,,TS-270 asmens higienos

gaminiy techning specifikacija®, I lapas;
9.9.2. 2 priedas - »Prekiy kiekis ir kaina® | lapas.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja nuo Jos pasiraymo dienos ir galioja 12 ménesiy,
Isipareigojimy atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy ivykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatytas,

11. Pirkéjo rekvizitai

LK LV Jguly aptarnavimo tarnyba
Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius
Filialo kodas 300066843

Tel. (8 5)278 53 43

Faksas (8 5)211 38 14
Atsiskaitomoji saskaita:

Lietuvos kariuomengs, Juridinio asmens kodas 188732677, A.

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000
PVM mokétojo kodas LT887326716

pakeitimy paskelbima — JAT Planavimo ir isigijimy skyriaus

o finansiniy ir garantiniy

s.LT48 7300 0100 0246 0179

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,Manjana*

Stulginskio g. 41, Kaunas

Imonés kodas 134382579

Telnr. 8-37-361432

A.s. LT777300010002280498

AB Swedbank, banko kodas 73000
PVM mokeétojo kodas LT343825716
kaunas@manjana.lt

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés,

Juridinio asmens kodas 188732677,
A.s.LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000

PVM mokétojo kodas LT887326716

PIRKEJAS

Vadas
Plk.Itn. Darius Mikalauskas

AV,

PARDAVEJAS

Pardavimy projekty vadove
Asta Backaitieng

AV.




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

IL. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindineés savokos:

1.1.1. Sutartis — §ios prekiu vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas - kragto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar Jo padalinys, mokantis uz prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas
priemimo perdavimo akta (ar kita spec. dalyje nurodyta dokumentg) patikrina Ju kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas - kraito apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

L.1.5. Treéiasis asmuo - tgi bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybeés
institucijos, savivaldybe, savivaldybes institucijos), i§skyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra $iog
Sutarties Zalis.

L.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir Jos priedy nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliq 13 anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negintijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumokaéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai vykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskaitiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta - taji vieny metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turindios tas pafias savybes, pagamintos pagal ta padia
technologija, tomis pagiomis salygomis, i3 Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar medZiagy
gamintojo/ pardavéjo. -
1.1.12. Medziagy partija— tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacia technologija, tomis
paciomis salygomis, i g paciy Zaliavy, gauty i3 to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinanéiu Irodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo PpaZyméjimas arba sertifikatas,

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaidiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Zaliaj Ivykd#ius

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai¥kinant
Sutartj gali biti naudojami tik kaip papildoraa priemong.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢ivnojami
kalendorinémis dienomis.

L.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés Ivykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi Fodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés



2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeidiami visa Sutarties galiojimo laikotarpi, 18skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keitiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastiska Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiGiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaicivoti jkainiai jforminami rastigku Saliy susitarimu ir taikomi prekeéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
tatkomay).

2.4. Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo iskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
i8laidas ir mokes&ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i3laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiirai, i8laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdzZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtickéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
trifale tiesioginio atsiskaitymo sutart], kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardavéjas perleidzia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam bity sumokeéta sutarta Sutarties kainos
dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties,
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, noredamas, kad pagal sutarti biity atsiskaityta tiesiogiai su juo ra$tu pranesa
Pirkéjui, kad pageidavja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalics 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teise
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta tvarks, Subtiekéjo parciga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io
suderinimo radytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokejimy vykdymo tvarka jvykus gindui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokeéjimo prievol¢ pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punity.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teis¢s, pareigos ir kiti Isipareigojimai
nesusij¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali baiti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turgjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus ginéui tarp Pardavéjo ir Subtiekejo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo



reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos
3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka,

dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priemima, kuris pastra$omas tik tuo atveju, jeigu prekés
yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Mokétojas
pasira§ydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perda\qu-priémimq, patvirtina prekiy kickio ir
komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas pasiradydamas dokumenta,
patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy kokybés atitikt] Sutarties ir Jos priedy
reikalavimams. Kaj pristatytos prekés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavimg-priémima, turi bat; pasira§omas
ne véliau kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniaj bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virdijant Sutartyje/paraiékose/uisakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1
punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas Isipareigoja po Sutarties Isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais: '
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti sy Pirkéju ir patvirtinti perkany prekiy darbinius pavyzdzius (2
€gz., vienas - Pirkéjui, antras - Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (je; spec. dalyje murodyta, kad § sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti sy Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés wztikrinimo plana, parengty pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarfes specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga faikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina $ia Sutartimj perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinan&ius prekiy = atitikima  Sutarties reikalavimams, suderinti jr patvirtinti  naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus  buve
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudares

pagal 8ig Sutartj perkamomis ir Jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biti kei¢iamas kity
gamintoju  tik de] objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui  nebuvo galima numatyti
paraiskos/pasiiilymo pateikimo momentuy. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§
anksto radtu suderinus su Pirkéju ir pasiragius susitarima dél gamintojo pakeitimo. Praymas del
Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamag rastu, nurodant tokio keitimo



Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, tiekiamos uz ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius
duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasiragius
dokuments, patvirtinantj prekiy perdavimag-priémima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo dokumento,
patvirtinanéio prekiy perdavima-priémima, ir saskaitos faktiros gavimo dienos. Sgskaita faktiira turi
buti pateikiama Mokeétojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesuyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo stityje, istatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis. Véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisdeimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos paliikanas pagal
Lietuvos Respublikos mokeéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos
istatyma,

4.2. Pardavéjui prista&ius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai -
tam, kad bty isitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, pritmamos ir u¥ priimtas prekes
Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniaj bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per
30 (trisdedimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyea
del avanso taikomay). "

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves laidavimo rasta
(kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo
sgskaita. Jeigu avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinima i§ draudimo bendroves (apmokejimg jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo ratas
yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlvga del avanso faikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jra$yta, kad
garantas/laiduotojas neat$aukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko
pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i3 Pirkéjo gavimo, sumoketi
Mokétojui suma, nevirsijancia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Mokétojo saskaity.

4.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantijoje ar laidavimo raite negali biti nurodyta, kad garantas
ar laiduotojas atsako tik v tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti iraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokeétojg jrodyti garantija ar laidavimo rasty i§davusiai jmonei, kad su
Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg i§davusiai imonei
nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba drandimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkts.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radio ir avansinio mokeéjimo sgskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokejimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardaveéjui tinkamai ivykdZius
dalj jsipareigojimy.

3. Prekiy kokybé
5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nuredytus reikalavimus,



5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio

gaminsian¢iu tickéju, apie tai mformuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamys dokumentus (je7 spec.,
dalyje nurodyta, kad § sqlyga taikomay.

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo terminas
Jau pasibaiges. '

priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkeéjui, vadovauwjantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punkiu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, ¥ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, jos nepritmamos, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) grazinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekes nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustatius prekiy neatitikimg Sutartyje ir Jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, uz
bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardaveéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy
i8laidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydzio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM éaliq i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirt; atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj
nepriimty prekiy, neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti
naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkangias prekes..

3.7. Jeigu laboratoriniy bandymu metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui navjomis prekemis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliay kaip per

8ig Sutarti tritkumy Falinimo laikotarpiu, atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (e spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne vélian kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus ju pasalinti, preke
su tritkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytys
reikalavimus bei kompensuot Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardaveéjas privalo ne veliay kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming
Savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bej kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino mety pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise rastu



(pastu, el. padtu ar kt.) pareikiti pretenzijg del prekiy kokybés. Pretenzija galima pateikti viso kokybes
garantijos termino galiojimo mety.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandyimus
1§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (Jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i3laidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (el spec. dalyje nurodyta, kad &
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinanéio navjos prekés perdavimg-

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis triikumy Salinimo metu, kokybes
garantijos terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes tritkumy ¥alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis
arba tretiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iyg aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos J€gos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr, 222
»Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy iddavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakeitiandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
ivykdyma, o Isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rasty apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne vélian kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaizkéjimo, pateikdama jrodymus, kad Ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iflaidas ar neigiamas pasckmes, taip pat praneiti galima
Isipareigojimy ivykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai 18nyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkeéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas -»Kodifikuoting materialiniy vertybiy sarasas® ir wInformacija
apie gamintoja ir tiek¢ja”“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines Ju kopijas (ei spec. dalyje nurodvta, kad 3i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. 8i Sutartisugali biiti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;



9.1.2. nenugalimos Jégos aplinkybéms utrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidzianéiy Salims toliag vykdyti savo Isipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis
gali vienaSaliskai nutraukij Sutarti, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai ra$tu ne véliqy katp prie3 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (fei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Pardavéjg turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutart] déi esminio Sutarties paZeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio Isipareigojimo tiekti

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyty atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius Isipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto Isipareigojimo (Jeigu
sutarties yvkdvmas bus uftikrintas laidavimu arba banko garantifa);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokeéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (feigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas 1 Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy saragus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Vielyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/V 1e8yjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo stityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidiant Viesyjy pirkimy

procediros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumoketa avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biit aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarima, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,

0 nepavykus taip iSspresti gmco, jis bus nagrinéjamas Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveings vieta,

11. Atsakomyhé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty termina, Pardavéjas

moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)



11.2. Kokybés garantijos termino mety pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
Ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurioms yra nesuteikios pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz kiekvieng uzdelsta
dieng/valanda Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudot; terminuy.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus Jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uZdelstg diena/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,
11.4. Nutraukus Sutartj dé! Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 922,923,925, 926, 927,93
punkiuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas&iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitlymo kainos be PVM, arba bendros uzsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal 8ia Sutartj
nejvykdyty jsipareigoj tmy kainos be PVM. Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokejimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj, §aliu i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas
isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyty termina.
I1.5. Nutraukus Sutarti dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Mokétojui prekiy su trikumais Isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy is anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ig Sutart] nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PYM. Saliy
i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleid#ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartines atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
I1.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti nuo civilines atsakomybés ir paliikany mokéjimo
Pardavéjui v’ paveluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo utikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasty (Sutarties jsigaliofimo
kai pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
whdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokejimg. Banko garantij oje ar draudimo bendroveés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi isipareigoti Pirkéjui sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyty suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje isvardinty prieZas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame
nuredoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas,
kadangi turi biti Isipareigojama atlyginti konkredig Sutarties ivykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta
sutarties 11.4 punkte.

(keturiolika) dieny nuo rastidko prane$imo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi Isipareigoty sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita,

12.3. Pardavéjas ne véliay kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiragymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.] punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais il giau nei Sutarties



kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties 1vykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo
bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleid¥ia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutartics ivykdymo uztikrinima i8daves juridinis asmmo (bankas ar
draudimo  bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nawjg Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepatcikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

2.5, Sutarties jvykdymo uztikrinimas  graZinamas per 10 (dedimt) dieny nuo %o uZtikrinimo
galiojimo termino pabai gos Pardavéjui pateikus ra§ti¥kg prasyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis Vieduju pirkimy istatymo 89 straipsnio nuostatomis/V 1eSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo stityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprietarauja
pagrindiniams viesyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos Klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos 1% pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz

Wt

Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku

Sutarties sglygy keitimu,

12.8. Sutartis gali bati pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teise Isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su
pitkimo objektu susijusiy prekiy nevir§ijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 7 punkie
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, ta¢iau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uZsakymo diena Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan¢iomis iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasiiilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Bsant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-

13. SusiraSinéjimas :

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (faikoma, Jeigu
Sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti radtiski. Saliy viena kitai siunciami pranesimai turi
biiti stunciami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi baiti siungiami
Sutarties specialiojoje dalyje gah'q rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei stuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | raitisks
pranesimg gavimo terminas, siuntgjas pranesime turety nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranesimo gavima.

13.2. Salys Jsipareigoja ne vélian kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikny vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliaj.

14.2. Salys Isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.



14.3. Pardavéjas Isipareigoja be Pirkéjo isankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus atvejus.
14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardeés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali bt naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uzZ Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomj asmens duomenys, Jie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punkte,

14.5. Sutarties salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems taj yra bittina vykdant Isipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salics sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i$skyrus Pardavéjo jvardintus subtickejus, Mokétojg ir Gavéja (jei
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies humatyta tvarka yra keitiamas, turi biti gautas atskiras
kitos Salies sutikimas del duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie nera aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj del tokiy duomeny ir 18laikyti
$iy duomeny konfidencialuma. Nustagius, kad yra tvarkom] Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant vykdyti  Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
bati nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui ustikring. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 (viena) darbo dieng. Prane§ime apie paZeidima privalo biitj nurodytas
pazeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemoneés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar sudvelnint;

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy del asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta Isipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertes/pasitilymo kainos be PVM .§aliu 18
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio suma ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

13. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietaviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai éaliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, Jeigu sutartis sudaroma sy uzsienio
pardaveju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig Sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi gios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena 1§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniuj teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig
Sutartj be i¥ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

Isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly del Ppatenty ar licencijy
paZeidimy, kylangiy is Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istatu, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kito



kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeidiant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-u)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis vra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. '
15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtickéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali bati
keiCiamas (i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) del objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos/pasiiilymo pateikimo momentu., Sutartyje nustatyto
subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas Kkitu galimas tik i§ anksto radty suderinus sy
Pirkéju. Prasymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui
patetkiamas ra¥tu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindZiangius dokumentus,
kad naujas subtickéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (~ams)/subteikéjui (-
ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiradyta 3i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus,
0 Pardavéjas del subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios
kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/
subteikéju (-ais) jforminamas radytiniu Sutartics pakeitimu (taikoma, jei Pardavejas Juos numato
pasitelkti). '

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardaveéjui, priimingja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samaty, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovawja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Vadas Pardavimy projekty vadove
Pik.Itn. Darius Mikalauskas Asta Bagkaitiene

AV. AV.



2022- ,,é;»{ - “;jJ{ Sutarties nr. U-; ‘:‘;’7’
I priedas

LIETUVOS KARIUOMENES LOGISTIKOS VALDYBOS IGULY APTARNAVIMO TARNYBOS
MAITINIMO ORGANIZAVIMO SKYRIUS

TVIRTINU

Tguly aptarnavimo tarnybos
vado pavaduotojas,
vykdantis vado funkeijas

mjr. Rolandas Pilvinis

2022 m. liepos d.

TAT VALGYKLU ASMENS HIGIENOS PRIEMONIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

2022 m. liepos  d. Nr. TS-
Rukla

Techniniai reikalavimai

ASMENS HIGIENOS PRIEMONES

1. Muilai, ranku dezinfektantai

Nuo 70 % iki 75 %, pagamintas i§ natiraliy zaliawy,
gerat tirpstantis vandenyje, lengvai i§siskalaujantis,
Sudétyje riebiyjy rig8Ciy natrio druskos > 30%, pH
nuoe 9 iki 10.
Isfasuotas nuo 200 ¢

Muilas {kigkas

Bendrieji reikalavimai prekéms:

1. Prekei 1.1 privaloma pateikti techninése specifikacijoje nurodyty  reikalavimy
atitikima patvirtinangius dokumentus (saugos duomeny lapus (SDL).

2. Prekes (1.1.) atitikima reikalavimams irodancius dokumentus pateikti lietuviy kalba.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Vadas Pardavimy projekty vadove
Plk. itn. Darius Mikalauskas Asta Badkaitiené

AV, AV.



2022-4- I Sutarties nr, U. /4
2 priedas
Prekiy kiekis ir kaina

Prekés
pavadinimas

Mato
vni.

Kiekis | Mato vnt.
kaina Eur
su PVM

vat. | 196 1,15

Prekés aprafymas (prekei
keliami reikalavimai)

Suma Eur su
PVYM

Nuo 70 % iki 75 %, pagamintas
i§ natiraliy Zaliavy, gerai
tirpstantis vandenyje, lengvai
i$siskalaujantis. Sudétyje
riebiujy rigs¢iy natrio druskos >
30%, pH nuo 9 iki 190,
I$fasuotas nuo 200 g.

225,40

Muilas tkizkas

Bendra suma Eur sy PVM

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Vadas Pardavimy proj ekty vadove
Plk.Itm. Darius Mikalauskas Asta Badkaijtiene

AV. AV,



